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LED WORKLIGHTS
Whether for employees working from home, 

craftspeople or technicians in workshops, 

the EGLO LED Worklight range provides just 

what you need. Products range from com-

pact floor lamps to sturdy standing models 

and portable battery-powered versions – 

light you can depend on wherever you need 

it. The key features of the EGLO Worklight 

range include:

Egal ob für Heimwerker, Handwerker oder 

Werkstätten, mit der EGLO LED Worklight 

Serie sind Sie perfekt gerüstet. Die verschie-

denen Modelle reichen von kompakten Bo-

denstrahlern, über robuste Stativmodelle bis 

hin zu mobilen Akkuvarianten und bringen 

zuverlässig Licht dahin, wo Sie es benötigen. 

Die wesentlichen Features der EGLO Worklight 

Serie sind:

Que ce soit pour les bricoleurs, les artisans 

ou les ateliers, la série de lampes LED EGLO 

Worklight est l’équipement parfait. Les diffé-

rents modèles comprennent des projecteurs de 

sol compacts, des modèles mobiles sur batte-

rie, en passant par des variantes sur pied ro-

bustes, et apportent un éclairage fiable là où 

vous en avez besoin. Voici les principales carac-

téristiques de la série EGLO Worklight :

OVERVIEW 
 WORKLIGHTS

 › Strong illumination thanks to a high lumen 
output

 › Highly efficient and ErP 2.0 EcoDesign- 
compliant

 › Robust design with impact-resistant 
glass (≥ IK06), aluminium housing, water 
resis-tance (IP65, IP54) and high-quality neo-
prene rubber cables (H05RN-F/H07RN-F)

 › Space-saving design with collapsible, 
height-adjustable and folding versions

 › Versatility thanks to lots of adjustable op-
tions, dimmer switches and battery-operated 
products that can be used anywhere (Li-Ion)

 › Starke Ausleuchtung dank hohem Lumen-
output

 › Hohe Effizienz aufgrund der ERP 2.0  
Ökodesign Konformität

 › Robustes Design durch stoßfestes Glas 
(≥ IK06), Aluminiumgehäuse, Wasser resis-
tenz (IP65, IP54) und qualitativ hochwertigen 
Gummi- Neopren-Kabeln (H05RN-F/H07RN-F)

 › Platzsparend durch faltbare, höhenverstell-
bare und klappbare Modelle

 › Flexibel durch viele Verstellmöglichkeiten, 
Dimmschaltern und ortsunabhängigen Akku-
modellen (Li-Ion)

 › Un éclairage puissant grâce à un rendement 
lumineux élevé 

 › Une grande efficacité du fait de la conformi-
té des produits à la norme Écodesign ERP 2.0

 › Une conception robuste grâce à un verre 
résistant aux chocs (≥ IK06), un boîtier en 
aluminium, une résistance à l’eau (IP65, IP54) 
et des câbles en caoutchouc néoprène de 
qualité (H05RN-F/H07RN-F)

 › Un encombrement réduit grâce à des mo-
dèles pliants et réglables en hauteur

 › Une grande flexibilité grâce à de nombreuses 
possibilités de réglage, des interrupteurs à 
gradation de puissance et des modèles mo 
biles sur batterie (Li-ion)
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,!0AI6A6-cfieag!

52 W 5800 lm 2000 IP65

flood light; aluminium, plastic, black, turquoise / plastic, white

Strahler; Alu, Kunststoff, schwarz, türkis / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, plastique, noir, turquoise / plastique, 

blanc

L 250, B 185, H 310

900531 AVELAR

,!0AI6A6-cfifed!

22 W 2500 lm 2000 IP65

flood light; aluminium, plastic, black, turquoise / plastic, white

Strahler; Alu, Kunststoff, schwarz, türkis / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, plastique, noir, turquoise / plastique, 

blanc

L 270, B 210, H 315

900547 AVELAR

,!0AI6A6-cfiffa!

30 W 3500 lm 2000 IP65

flood light; aluminium, plastic, black, turquoise / plastic, white

Strahler; Alu, Kunststoff, schwarz, türkis / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, plastique, noir, turquoise / plastique, 

blanc

L 270, B 210, H 315

900548 AVELAR

All items with cable and plug have a round plug  
type E/F. They are marked with this symbol. 

Alle Artikel mit Kabel und Stecker haben einen  
Rundstecker Typ E/F. Sie sind mit diesem Symbol 
gekennzeichent.

Tous les articles avec câble et fiche ont une 
fiche ronde de type E/F. Ils sont marqués de ce 
symbole. 

L 250

H
 3

1
0

L 270

H
 3

1
5

L 270

H
 3

1
5

2

WORKLIGHTS

900531

900547

900548



,!0AI6A6-cfiebd!

100 W 11200 lm 2000 IP65

flood light; aluminium, plastic, black, turquoise / plastic, white

Strahler; Alu, Kunststoff, schwarz, türkis / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, plastique, noir, turquoise / plastique, 

blanc

L 295, B 215, H 365

900532 AVELAR

,!0AI6A6-cfieca!

150 W 16800 lm 2000 IP65

flood light; aluminium, plastic, black, turquoise / plastic, white

Strahler; Alu, Kunststoff, schwarz, türkis / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, plastique, noir, turquoise / plastique, 

blanc

L 360, B 220, H 380

900533 AVELAR

,!0AI6A6-cfiedh!

200 W 22200 lm 2000 IP65

flood light; aluminium, plastic, black, turquoise / plastic, white

Strahler; Alu, Kunststoff, schwarz, türkis / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, plastique, noir, turquoise / plastique, 

blanc

L 360, B 220, H 380

900534 AVELAR

L 295

H
 3

6
5

L 360

H
 3

8
0

L 360

H
 3

8
0

3

WORKLIGHTS

900532

900533

900534



,!0AI6A6-cfiegi!

30 W 3500 lm 3000 IP65

flood light; aluminium, plastic, black, turquoise / plastic, white

Strahler; Alu, Kunststoff, schwarz, türkis / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, plastique, noir, turquoise / plastique, 

blanc

L 750, B 685, H 1805

900537 AVELAR

,!0AI6A6-cfiehf!

52 W 5800 lm 3000 IP65

flood light; aluminium, plastic, black, turquoise / plastic, white

Strahler; Alu, Kunststoff, schwarz, türkis / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, plastique, noir, turquoise / plastique, 

blanc

L 750, B 685, H 1905

900538 AVELAR

,!0AI6A6-cfieic!

100 W 11200 lm 3000 IP65

flood light; aluminium, plastic, black, turquoise / plastic, white

Strahler; Alu, Kunststoff, schwarz, türkis / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, plastique, noir, turquoise / plastique, 

blanc

L 750, B 685, H 2010

900539 AVELAR
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,!0AI6A6-cfiejj!

2x 30 W 7000 lm 3000 IP65

flood light; aluminium, plastic, black, turquoise / plastic, white

Strahler; Alu, Kunststoff, schwarz, türkis / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, plastique, noir, turquoise / plastique, 

blanc

L 750, B 680, H 1935

900541 AVELAR

,!0AI6A6-cfifaf!

2x 52 W 11600 lm 3000 IP65

flood light; aluminium, plastic, black, turquoise / plastic, white

Strahler; Alu, Kunststoff, schwarz, türkis / Kunststoff, weiss

projecteur; aluminium, plastique, noir, turquoise / plastique, 

blanc

L 750, B 680, H 1935

900542 AVELAR

900537, 900538,  

900539, 900541, 900542

Fitted with tripods, these flood 
lamps are versatile and height-
adjustable from 1000mm to 
1800mm. 

Diese Strahler sind durch ihre 
Stative flexibel und höhen-
verstellbar von 1000mm bis 
1800mm.

Grâce à leur pied, ces projec-
teurs sont flexibles et réglables 
en hauteur de 1 000 à 1 800 
mm.
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  AUSTRIA 

 EGLO LEUCHTEN GMBH 

 Heiligkreuz 22 
 6136   Pill 
 T: +43 5242 6996 0   | F: +43 5242 6996 972 
 info-austria@eglo.com    

  AUSTRALIA 

 EGLO LIGHTING AUSTRALIA 

 5/339 Archerfi eld Road 
 4077   Richlands | Queensland 
 T: +61 7 3375 1413   | F: +61 7 3375 1412 
 info@eglolighting.com.au    

  BELGIUM 

 EGLO BELGIUM BV 

 Antwerpsesteenweg 247 
 2950   Kapellen 
 T: +32 3 250 60 80   | F: +32 3 219 80 67 
 info-belgium@eglo.com    

  BOSNIA AND HERZEGOVINA 

 EGLO RASVJETA BH D.O.O. 

 Ormanica bb 
 76250   Gradacac 
 T: +387 35 86 85 00   | F: +387 35 82 44 41 
 info-Bosnia-Herzegovina@eglo.com    

  BULGARIA 

 EGLO BULGARIA EOOD 

 Main Road Burgas-Sofi a | 5th kilometer | Building EGLO 
 8000   Burgas 
 T: +359 56 960 403   | F: +359 56 53 05 95 
 info-bulgaria@eglo.com    

  CANADA 

 EGLO CANADA INC. 

 20700 Route Transcanadienne 
 H9X 4B7   Baie D’Ufré, Quebec 
 T: +1 514 457 5483   | F: +1 514 457 5487 
 info-canada@eglo.com    

  CHILE 

 EGLO CHILE ILUMINACIÓN LTDA. 

 Av. Américo Vespucio Norte 1930 
   Conchali - Santiago de Chile 
 T: +562 2 595 2222    
 info-chile@eglo.com    

  CHINA 

 DONGGUAN EGLO LIGHTING COMMERCIAL 
CO LTD 

 No.1 | Shangqiao Industrial Rd Shangqiao, Dongcheng 
   Dongguancity, Guanzhouprovince 
 T: +86 769 2203 3866   | F: +86 769 2203 6866 
 info-china@eglo.com    

  COLOMBIA 

 EGLO COLOMBIA ILUMINACIÓN SAS 

 Autopista Norte 800 Mts adelante del Peaje de los Andes
Costado Oriental Km 19 Lote 30 
   Bogotá - Chia 
 T: +57 (1) 744 2339    
 info-global@eglo.com    

  COSTA RICA 

 EGLO COSTA RICA 

 Centro Comercial Calle Real local #8
Guachipilín de Escazú de la sucursal del BAC 
   San Jose 800 metros al norte | San Jose 
 T: +506-2289-4690   | F: +506-2100-6384 
 info-costarica@eglo.com    

  CROATIA 

 EGLO RASVJETA D.O.O. 

 Jadranska avenija 9a 
 10000   Zagreb 
 T: +385 1 379 40 62   | F: +385 1 379 41 04 
 info-croatia@eglo.com    

  CZECH REPUBLIC 

 EGLO CZ+SK s.r.o. 

 Náchodská 2479/63 
 193 00   Praha 9 Horní Pocernice 
 T: +420 281 924 163   | F: +420 281 925 205 
 info-czechrepublic@eglo.com    

  DENMARK 

 EGLO DANMARK A/S 

 Agerbakken 20 
 8362   Hørning 
 T: +45 70 22 55 11   | F:+45 70 22 55 221 
 info-denmark@eglo.com    

  ESTONIA 

 MOODNE VALGUSTUS AS 

 Rävalapst. 7 
 10143   Tallinn 
 T: +372 667 6670   | F: +372 631 3195 
 info-global@eglo.com    

  FINLAND 

 EGLO FINLAND OY 

 Malminraitti 17A 
 700   Helsinki 
 T: +358 20 7649 820   | F: +358 20 7649 821 
 info-fi nland@eglo.com    

  FRANCE 

 EGLO FRANCE LUMINAIRE SARL 

 Z.A. Jeune Bois | 2 Rue de la Martinique 
 68274   Wittenheim 
 T: +33 3 89 62 50 45   | F: +33 389 6250 49 
 info-france@eglo.com    

  GERMANY 

 EGLO LEUCHTEN HANDELS GMBH 

 Kleinbahnstr. 35 
 59759   Arnsberg 
 T: +49 2932 6269 0   | F: +49 2932 6269 39 
 info-germany@eglo.com    

  GREAT BRITAIN AND IRELAND 

 EGLO UK LTD. 

 Unit 12 Cirrus Park, Lower Farm Road, Moulton Park 
   Industrial Estate, Northampton NN3 6UR 
 T: +44 1604 790 986   | F: +44 1604 670 282 
 info-greatbritain@eglo.com    

 Sykias 2 and parodos dekeleias 

 Fő út. 155 

 A-307, Ansal Chambers - 1, 3, Bhikaji Cama Place, 

 info-india@eglo.com    

 Al-Farabi Avenue 7, Offi  ce 72, 14rd fl oor, Block 4A, 

 Fő út. 143/A 

 Prolongación Avenida López Mateos Sur N°3561, 

 C.P. 45645   Tlajomulco de Zúñiga | Jalisco 

 219 Bd Med Zerktouni. Suite: 67 

 info.netherlands@eglo.com    

 1900   Fetsund 

   Distrito de Santiago de Surco y Departamento de Lima 

 Ul. Dźwiękowa 2 

 info-poland@eglo.com    

 Rua Fonte Parada, 125 
 4595-434   Seroa-Paços de Ferreira 

 Varshavskoe shosse 3 | Offi  ce 23 

 Stefana Prvovenčanog 28 
 11000   Beograd 

 Náchodská 2479/63 

 Jadranska avenija 9a 

 Avda. de Castilla 1 (Edf. Best Point) 2°-16A 
 28830   San Fernando de Henares, Madrid 

 512 50   Svenljunga 

 info-sweden@eglo.com    

 info-switzerland@eglo.com    

 EGLO Aydınlatma ithalat İihracat Ltd. Şti. 
 Eyüp Sultan Mah. Sekmen Cad. No:18/2 
 34855   Sancaktepe / Istanbul Samandira 

 Vatslava Gavela boulevard, 6/7-A, 

EGLO WORLDWIDE 
EGLO WELTWEIT / EGLO DANS LE MONDE
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 5/339 Archerfi eld Road 
 4077   Richlands | Queensland 

 76250   Gradacac 

 Main Road Burgas-Sofi a | 5th kilometer | Building EGLO 

 20700 Route Transcanadienne 
 H9X 4B7   Baie D’Ufré, Quebec 

 info-canada@eglo.com    

   Conchali - Santiago de Chile 

 No.1 | Shangqiao Industrial Rd Shangqiao, Dongcheng 

 Autopista Norte 800 Mts adelante del Peaje de los Andes
Costado Oriental Km 19 Lote 30 

Guachipilín de Escazú de la sucursal del BAC 

 Jadranska avenija 9a 

 Náchodská 2479/63 

 info-denmark@eglo.com    

 info-fi nland@eglo.com    

 Z.A. Jeune Bois | 2 Rue de la Martinique 

 Unit 12 Cirrus Park, Lower Farm Road, Moulton Park 
   Industrial Estate, Northampton NN3 6UR 

  GREECE 

 EGLO HELLAS A.E. 

 Sykias 2 and parodos dekeleias 
 13679   Acharnai 
 T: +30 21 0800 2363   | F: +30 210 240 07 29 
 info-greece@eglo.com    

  HUNGARY - PRODUCTION AND LOGISTICS 

 EGLO MAGYARORSZAG KFT. 

 Fő út. 155 
 3060   Paszto 
 T: + 36 32 560 050   | F: +36 32 560 040 
 info-hungary@eglo.com    

  INDIA 

 EGLO INDIA PRIVATE LIMITED 

 A-307, Ansal Chambers - 1, 3, Bhikaji Cama Place, 
 110066   Delhi 
 T: +91 85279 44288    
 info-india@eglo.com    

  ITALY 

 EGLO ITALIANA S.R.L. 

 Via Giotto, 4 
 31021   Mogliano Veneto (TV) 
 T: +39 041 45 66 232 / -245/ -251   | 
F: +39 041 45 74 066 / -071 
 info-italy@eglo.com    

  KAZAKHSTAN 

 EGLO KAZAKHSTAN LLP 

 Al-Farabi Avenue 7, Offi  ce 72, 14rd fl oor, Block 4A, 
Nurly-Tau Business Center 
 50059   Almaty 
 T: +7 727 293 25 20 | M: +7 701 031 00 00    
 info-kazakhstan@eglo.com    

  KOSOVO 

 EGLO KOSOVA LLC 

 Lugisht e qytetit pn 
 20000   Prizren 
 T: +383 44 216 687 | SHOP: +383 49 699 100    
 info-kosovo@eglo.com    

  LATVIA 

 MOODNE VALGUSTUS AS 

 Rävalapst.7 
 10143   Tallinn 
 T: +370 652 49923 | T: +372 667 6670    
 info-latvia@eglo.com    

  LITHUANIA 

 MOODNE VALGUSTUS AS 

 Rävalapst.7 
 10143   Tallinn 
 T: +370 652 49923 | T: +372 667 6671    
 info-latvia@eglo.com    

  MAGYARORSZÁG – ÉRTÉKESÍTÉS 

 EGLO LUX KFT. 

 Fő út. 143/A 
 2120   Dunakeszi 
 T: +36 27 341 353   | F: +36 27 341 409 
 info-hungary@eglo.com    

  MALAYSIA 

 EGLO ASIA SDN BHD 

 No. 13, Jalan Pelukis U1/46B, Temasya 18, Glenmarie, 
 40150   Shah Alam, Selangor Darul Ehsan 
 T: +6011 1050 2336   | F: +603 5567 9415 
 info-malaysia@eglo.com    

  MEXICO 

 EGLO MÉXICO ILUMINACIÓN S DE RL DE CV 

 Prolongación Avenida López Mateos Sur N°3561, 
Fraccionamiento Los Gavilanes 
 C.P. 45645   Tlajomulco de Zúñiga | Jalisco 
 T: +52 33 3687 20 95    
 info-mexico@eglo.com    

  MIDDLE EAST 

 EGLO LIGHTING MIDDLE EAST FZE 

 P.O. BOX 262073, LOB6, OFFICE G18 
   Jebel Ali, Dubai, UAE 
 T: +97 148810080   | F: +97 148810081 
 gulf@eglo.com    

  MOROCCO - EGLO AFRICA 

 EGLO MAGHREB LUMINAIRES SARL 

 219 Bd Med Zerktouni. Suite: 67 
 20330   Casablanca 
 T: +212 522 98 80 25 / -05    
 info-global@eglo.com   | info.africa@eglo.com 

  THE NETHERLANDS 

 EGLO VERLICHTING NEDERLAND B.V. 

 Innovatiepark 20 
 4906   AA Oosterhout (NBR) 
 T: +31 162 48 28 30    
 info.netherlands@eglo.com    

  NORWAY 

 MS Belysning AS 

 Heiaveien 4 
 1900   Fetsund 
 T: +47 63 888500   | F: +47 63 888501 
 info-norway@eglo.com    

  PERU 

 EGLO PERU S.A.C 

 Av Primavera 1419 
   Distrito de Santiago de Surco y Departamento de Lima 
 T: +51 902 763 635    
 info-peru@eglo.com    

  POLAND 

 EGLO POLSKA SP. Z O.O. 

 Ul. Dźwiękowa 2 
 02-857   Warszawa 
 T: +48 22 644 57 55   | F: +48 22 644 89 82 
 info-poland@eglo.com    

  PORTUGAL 

 EGLO PORTUGAL ILUMINAÇÃO, LDA 

 Rua Fonte Parada, 125 
 4595-434   Seroa-Paços de Ferreira 
 T: +351 255 890 000   | F: +351 255 892 346 
 info-portugal@eglo.com    

  ROMANIA 

 EGLO ROMANIA PRODEXIM SRL. 

 Str. Atomistilor nr. 1D 
 77125   Magurele - Ilfov 
 T: +40 314 250 902   | F: +40 314 250 899 
 info-romania@eglo.com    

  RUSSIA 

 EGLO LIGHTING LLC 

 Varshavskoe shosse 3 | Offi  ce 23 
 117105   Moscow 
 T: +7495 789 4311   | F: +7495 789 4312 
 info-russia@eglo.com    

  SERBIA 

 EGLO RASVETA DOO 

 Stefana Prvovenčanog 28 
 11000   Beograd 
 T: +381 11 3981 366   | F: +381 11 3981 389 
 info-serbia@eglo.com    

  SLOVAKIA 

 EGLO CZ+SK s.r.o 

 Náchodská 2479/63 
 193 00   Praha 9 Horní Pocernice 
 T: +421 313 211 551   | F: +421 313 211 556 
 info-slovakia@eglo.com    

  SLOVENIA 

 EGLO RASVJETA D.O.O. 

 Jadranska avenija 9a 
 10000   Zagreb 
 T: +386 158 093 18    
 info-slovenia@eglo.com    

  SPAIN 

 EGLO ESPANA ILUMINACION S.L. 

 Avda. de Castilla 1 (Edf. Best Point) 2°-16A 
 28830   San Fernando de Henares, Madrid 
 T: +34 91 677 9044   | F: +34 91 677 0304 
 info-spain@eglo.com    

  SWEDEN 

 EGLO SVERIGE AB 

 Star Street 1 
 512 50   Svenljunga 
 T: +46 340 623 505   | F: +46 340 623 605 
 info-sweden@eglo.com    

  SWITZERLAND 

 EGLO SCHWEIZ AG 

 Seetalstraße 142 
 6032   Emmen 
 T: +41 41 268 69 59   | F: +41 41 268 69 58 
 info-switzerland@eglo.com    

  TURKEY 

 EGLO Aydınlatma ithalat İihracat Ltd. Şti. 
 Eyüp Sultan Mah. Sekmen Cad. No:18/2 
 34855   Sancaktepe / Istanbul Samandira 
 T: +90 216 311 09 -02 / -03 / -04   | 
F: +90 216 311 09 / -05 
 info-turkey@eglo.com    

  UKRAINE 

 EGLO UKRAINE LTD 

 Vatslava Gavela boulevard, 6/7-A, 
 03124   Kyiv 
 T: +38 044 463 98 41   | F: +38 044 468 84 67 
 info-ukraina@eglo.com    

  USA 

 EGLO USA, INC. 

 3640 Royal South Parkway 
 30349   Atlanta, Georgia 
 T: +1 404 477 5601   | F: +1 404 393 7053 
 info-usa@eglo.com    
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LEGEND 
PICTOGRAM 
PIKTOGRAMME 
PICTOGRAMME

E14 / C35

E14 / C35f

E14 / D45

E14 / C35f LED

E14 / D45 Halogen

E14 / C35 Halogen

E14 / T22

E14 / C35 Filament

E14 / C37 Filament

E14 / C35f Filament

E14 / C37f Filament

E14 / P45 LED

E14 / P45 Filament

E14 / P50

E14 / ST48 Filament

E14 / ST64 Filament

E14 / T20 LED

E27 / A60

E27 / G90

E27 / QR63

E27 / A60 Halogen

E27 / R63 Halogen

E27 / A60 LED

E27 / A60 Filament

E27 / A65 LED

E27 / A75 Filament

E27 / G45 LED

E27 / G45 Filament

E27 / G80 Filament

E27 / G95

E27 / G95 Filament

E27 / G125

E27 / G95 LED

E27 / G200 Filament

E27 / R63 LED

E27 / ST48 Filament

E27 / ST64 FIlament

E27 / B80 Filament

E27 / BR150 Filament

E27 / DP165 Filament

E27 / E140 Filament

E27 / PS160 Filament

E27 / T30 Filament

E27 / T32 FIlament

G4 / T9

G4 / LT9

G4 / LT14

G9

G9 LED

GU10

GU10 LED

GU10 SMD LED

GX53 / LF75

LED board / LED Platine / LED bord

MR16

MR16 LED

R7s / 78mm

R7s / 118mm

R7s / 78mm LED

R7s / 118mm LED

BULBS
LEUCHTMITTEL
AMPOULES

LED

2G7

2G11

2GX13

E14

E27

G4

G5

G9

G10Q

G13

G23

G53

GU5,3 / MR16

GU10

GX53

GY6,35

R7s

SOCKETS
FASSUNGEN
DOUILLES
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Die Farben der LED werden als Piktogramm (siehe unten) dar-
gestellt, deren Lichtstrom direkt darunter. Der Lichtstrom wird in 
Lumen gemessen und gibt die erzeugte Lichtmenge der LED an. 
Je höher der Wert, desto heller das Produkt. Lichtstromangaben 
(Lumen) sind Platinen- bzw. Leuchtmittelwerte.

Les couleurs de LED ont représentés sous forme de pictogram-
mes, leur flux lumineux directement en dessous. L‘unité de flux 
lumineux est le lumen et il mesure la quantité de lumière générée 
par les LED. Plus la valeur est élevée, plus la lampe est lumineuse. 
Les lumens sont l’unité de mesure de l’intensité lumineuse des 
ampoules et des panneaux led integrés.

The colours of the LED are represented as pictogrammes (see 
below), their luminous flux directly beneath. The luminous flux is 
quoted in lumen and describes the amount of light generated by 
the LED. The higher the value, the brighter is the lamp. Lumens 
are LED boards and are the light measurement value in bulbs.

RGB
RGB
RGB

RGB + white
RGB + weiß
RGB + blanc

RGB+WW

RGB + warmwhite
RGB + warmweiß
RGB + blanc chaud

RGB + coldwhite
RGB + kaltweiß
RGB + blanc froid

RGB+NW

RGB + neutralwhite
RGB + neutralweiß
RGB + blanc neutral

RGB+TW

RGB + tunabel white
RGB + tunabel white
RGB + tunabel white

tunable white
tunable white
tunable white

warm white 
warmweiß
blanc chaud

cold white 
kaltweiß
blanc froid

neutral white
neutralweiß
blanc neutre

LIGHT COLOUR & LUMEN
LICHTFARBE & LUMEN
COULEUR LUMINEUX & LUMEN

incl. cable & plug
inkl. Kabel & Stecker
câble & connecteur inclus

internal dimmer
eingebauter Dimmer
variateur intégré

button switch
Druckknopf
interrupteur de pression

function switch
Funktionsschalter
interrupteur fonction

rocker switch
Wippschalter
interrupteur à bascule

pedal dimmer
Trittdimmer
variateur à pied

pedal switch
Trittschalter
interrupteur à pied

cable switch
Kabelschalter
interrupteur à câble

incl. cable & plug transformer
inkl. Kabel & Stecktransformator
câble & transformateur à prise

remote control
Fernbedienung
télécommande

Day & Night Sensor
Tag & Nacht Sensor
sensor jour & nuit

sensor
Sensor
sensor

swedish plug
Stecker Schweden
connecteur swede

"Touch me" ON/OFF
"Touch me" EIN/AUS
"Touch me" ON/OFF

"Touch me" ON/OFF & dimm
"Touch me" EIN/AUS & Dimmen
"Touch me" ON/OFF & graduable

pull switch
Zugschalter
interrupteur à bascule

Timer - automatic on/off
Zeitschaltuhr - automatisches Ein- & Ausschalten
minuterie - peut être éteint et allumé automatiquement

SWITCHES & SENSORES
SCHALTER & SENSOREN
INTERRUPTEUR & CAPTEURS

incl. battery
inkl. Akku
incl. pile 

BATTERY

incl. battery
inkl. Batterie
incl. pile 

battery specifications
Batteriespezifikationen 
spécifications des piles

beam angle
Ausstrahlwinkel 
angle de rayonnement

corner mount possible
Eckmontage möglich 
montage en coin possible

Colour Rendering Index

cutout (in mm)
Ausschnitt (in mm)
perçage du panneau (en mm)

dimmable
dimmbar mit externen Dimmer
graduable

not dimmable
nicht dimmbar
ne pas graduable

Can be operated via control unit
Bedienbar über Steuergerät 
Peut être commandé par une unité de contrôle

replaceable LED
austauschbare LED
LED remplaçables

kg

loadable in kg
belastbar in kg
chargeable en kg

packaging / delivery unit
Verpackungs- / Liefereinheit 
unité d‘emballage / de livraison

shortable 
kürzbar 
réductible

Voltage
Volt
Voltage

WATT Watt

USB connection 
USB-Anschluss 
Connexion USB

Qi-Charger

FUNKTIONS & COMFORT
FUNKTIONEN & KOMFORT
FONCTIONS & COMFORT

Die Schutzklasse gibt an, inwiefern ein Produkt gegen einen elektrischen 
Schlag gesichert ist. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit mindestens 
Schutzklasse 1 gesichert, bei höheren Klassen wird das Symbol im Info-
kasten der Leuchte angegeben.

La classe de protection indique, dans quelle mesure la lampe est prote-
gé contre les chocs électriques. Tous les lampes dans ce catalogue sont 
protegées au moins avec la classe 1 - une classe plus élevée est indiquée 

dans l‘information de la lampe.

PROTECTION CLASS
SCHUTZKLASSE
CLASSE DE PROTECTION

The protection class indicates to what extent the lamp is protected 
against electric shock. All lamps in this catalogue are at least protected 
with the protection class 1 - a higher class is specified in the information 
box of the respective lamp.

protection class 1: protective earthing
Schutzklasse 1: Schutzerdung
classe de protection 1: prise de terre

protection class 2: protective insulation 
Schutzklasse 2: Schutzisolierung
classe de protection 2: double isolation ou renforcée

protection class 3: protective low voltage
Schutzklasse 3: Schutzkleinspannung
classe de protection 3: très basse tension de sécurité

Der Schutzgrad gewährleistet die Betriebssicherheit von Leuchten. Die 
erste Ziffer des IP Grades beschreibt den Schutzumfang gegen das Ein-
dringen von Fremdkörpern, die zweite Ziffer infomiert über den Grad des 
Feuchtigkeitsschutzes. Alle Leuchten in diesem Katalog sind mit mindes-
tens Schutzgrad IP20 gesichert, bei höheren Graden wird das Symbol im 
Infokasten der Leuchte angegeben.

L‘indice de protection assure la sécurité opérationnelle des luminaires. 
Le premier chiffre indique à quel point la protection est efficace contre 
l’insertion de corps étrangers; le second chiffre indique quant à lui le 
degré de protection par rapport à l’humidité. Tous les luminaires dans 
ce catalogue sont protegés au moins avec l‘indice IP20 – un indice plus 
élevé est indiqué dans l‘information d‘article.

PROTECTION RATING
SCHUTZGRAD
INDICE DE PROTECTION

IP33 IP44 IP54 IP65 IP67

The protection rating ensures the operational safety of luminaires. The 
first number specifies the extent of the protection against the ingress of 
foreign bodies; the second number identifies the humidity protection gra-
de. All luminaires in this catalogue are at least protected with the rating 
IP20 – a higher rating is specified in the information box of the luminaire. 
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All previous catalogues and price lists are no longer valid with the issue of 

this catalogue. Errors, misprints, model and price changes and technical 

modifications are reserved. We deliver based on our terms of delivery and 

payment. Our products comply with the European light norm EN60598. 

Products with the ENEC test mark are conforming to the guide line 2006/95/

EG. Products with additional safety remarks (e.g protection class, IP) are 

identified within the product family with the relevant symbol and number. 

The content of this catalogue is protected under copyright law for EGLO 

Leuchten GmbH. All rights reserved. Our specific written consent must be 

obtained before using any illustrations and texts. The pictures are 4C prints 

and may differ from the original.

The product pictures and ambiences in this catalogue can deviate from 

reality, and they do not necessarily concur with the usual application of the 

product. EGLO does not assume liability for the correctness, completeness or 

the application depiction of the products and/or the product information. 

Design, layout and composition: EGLO Leuchten GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA

Pictures: EGLO, Adobe Stock

Mit diesem Katalog verlieren alle vorhergehenden Kataloge und Preislisten 

ihre Gültigkeit. Irrtümer, Druckfehler, Modell- und Preisänderungen sowie 

technische Änderungen vorbehalten. Wir liefern zu unseren Liefer- und 

Zahlungsbedingungen. Unsere Produkte entsprechen der europäischen 

Leuchtennorm EN 60598. Produkte mit dem ENEC Prüfzeichen sind konform 

mit der Richtlinie 2006/95/EG. Produkte mit weiteren Sicherheitshinweisen 

(zB. Schutzklasse, IP) sind mit Symbol und Zahl bei der Produktfamilie aus-

gezeichnet. Der Inhalt dieses Kataloges ist für die EGLO Leuchten GmbH 

urheberrechtlich geschützt. Alle Rechte sind vorbehalten. Bilder und Tex-

te dürfen nicht ohne vorherige ausdrückliche, schriftliche Genehmigung  

verwendet werden. Die Abbildungen sind 4C Drucke und können vom Ori-

ginal abweichen.

Die Katalogbilder und die gezeigten Darstellungen der Produkte können von 

der Wirklichkeit abweichen und nicht den üblichen Produktanwendungen 

entsprechen. EGLO übernimmt keine Haftung für die Richtigkeit, Vollständig-

keit und Anwendungsdarstellung der Produkte und Produktinformationen.

Gestaltung, Layout und Satz: EGLO Leuchten GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA

Bilder: EGLO, Adobe Stock

Le présent catalogue remplace tous les catalogues et tarifs précédents. 

Sous réserve d’erreurs, de fautes d’impression, de modification des modèles 

et de changement de prix et de technique. Nous livrons sur la base de nos  

conditions de livraison et de paiement. Nos produits sont conformes aux 

normes européennes EN 60598 et portent le marquage CE. Les produits  

portant la marque ENEC sont conformes à la Directive 2006/95/EG. Les produ-

its portant d’autres indications de sécurité (par exemple classe de protection, 

IP) sont identifiés par le symbole et le nombre correspondants dans la famille 

de produits.

Le contenu du présent catalogue est protégé pour la société EGLO Leuchten 

GmbH par un copyright. Tous droits réservés. Toute reproduction d‘images et 

du texte est interdite sans autorisation explicite par écrit préalable. Les images 

sont imprimées en 4C et peuvent différer de l‘original.

Les images des produits et les ambiances dans le catalogue peuvent dévier 

de la réalité et ne sont pas nécessairement en ligne avec l’usage habituel du 

produit. EGLO n’engage pas sa responsabilité sur la justesse des images et sur 

les informations relatives à l’usage pouvant être fait des produits.

Conception, maquette et composition: EGLO Leuchten GmbH, A-6136 Pill - AUSTRIA

Images: EGLO, Adobe Stock
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